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DEKLARACJA ZGODNO $CI__WE

Producent urz gdzenia: ARIES POWER EQUIPMENT Sp z o.0.

ul. Putawska 467
02 — 844 Warszawa
tel.: 0.22.861.43.01 fax.: 0.22.861.43.02

e —mail: info@ariespower.pl

Upowa zniony przedstawiciel producenta: ARIES POWER EQUIPMENT Sp z o.0.
ul. Putawska 467
02 — 844 Warszawa
tel.: 0.22.861.43.01 fax.: 0.22.861.43.02
e —mail: info@ariespower.pl
Osoba upowazniona do przechowywania dokumentacji
technicznej oraz podpisania deklaracji zgodnosci :
Andrzej Boguski — Menadzer

Opis urz gdzenia:

1. KATEGORIA URZADZENIA Wibracyjna zageszczarka gruntu
2. TYP BULLY110 HP
3. WAGA 99,5 kg

od numeru AZ90HP/2-170001
4. NUMER FABRYCZNY do numeru AZ9OHP/2-179999
5. ROK PRODUKCJI 2017

W imieniu producenta i dystrybutora urzadzenia zaswiadczam, ze sprzet wymieniony ponizej spetnia zasadnicze wymagania
dotyczace maszyn zawarte w Dyrektywach 2006/42/EC, 2014/30/UE, 2000/14/EC oraz 2005/88/WE, a takze w krajowych
normach zharmonizowanych z tymi dyrektywami.

Ocene zgodnosci przeprowadzono wg programu certyfikacji nr: PRC — 03 - 3

2006/42/EC — Rozporzadzenie MG z 21.10.2008r. w sprawie zasadniczych wymagan dla maszyn
(Dz.U.2008 Nr 199 poz. 1228)

2014/30/UE - Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej (EMC)

2000/14/ EC — Rozporzadzenie MG z 21.12.2005r. w sprawie zasadniczych wymagan dla urzadzen uzywanych na zewnatrz
pomieszczen w zakresie emisji hatasu do srodowiska (Dz.U.2005 Nr 263 poz. 2202) ze zm.

2005/88/EC - Rozporzgdzenie MG z dnia 15.02.2006r. zmieniajgce rozporzadzenie w sprawie zasadniczych wymagan dla
urzadzen uzywanych na zewnatrz pomieszczen w zakresie emisji hatasu do $rodowiska (Dz.U.2006 Nr 32 poz.
223)

Laboratorium Instytutu Zaawansowanych Technologii Wytwarzania
Sekcja L1

ul. Wroctawska 37a, 30-011 Krakow

J.N.U.E. — Nr 1455

Nr cert.: 078/011/CE/1455/2016

Badania wykonato laboratorium notyfikowane

Zmierzony poziom mocy akustycznej : 102,7dB+1,9dB
Gwarantowany poziom mocy akustycznej : 105dB

Stosowane normy zharmonizowane:
- PN — EN ISO 3744: 2011
- PN —EN 1SO 500 — 4: 2011

Wszelkie modyfikacje i zmiany w urz  gdzeniu bez wcze $niejszego uzgodnienia i uzyskania zgody ni  zej podpisanego jest
réwnoznaczne z uniewa znieniem niniejszego dokumentu.

Andrzej Boguski
Menadzer
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- —

Warszawa, dnia 09.01.2017r.




WPROWADZENIE

Szanowny Kliencie!!

Dziekujac za okazane nam zaufanie, gratulujemy jednoczesnie udanego zakupu i trafnego wyboru
urzadzenia z bogatej oferty naszych wyrobow.

Zostates wiascicielem markowej zageszczarki z silnikiem HONDA — Bully 90HP.
Mamy nadzieje, ze uzytkowanie tej nowej maszyny spetni Twoje oczekiwania, przynoszac petng satysfakcje.

Napisalismy te instrukcje, abys magt bezproblemowo i bezawaryjnie uzytkowac urzadzenie.

Prosimy o jej dokladne przeczytanie przed pierwszym uruchomieniem maszyny, abys byt Swiadomy, jakie
Srodki ostroznosci nalezy przedsiewzigé w trakcie jej uzytkowania.

Instrukcja zawiera takze kompendium wiedzy przydatnej przy wykonywaniu okresowych przegladéw
technicznych.

Pragniemy zwrdci¢ uwage, ze instrukcja stanowi integralng cze$¢ Twojego urzadzenia, powinna by¢ zatem
trzymana pod reka, tak aby zawsze mozna byto z niej skorzystac.

Prosimy o przekazanie jej nowemu uzytkownikowi w przypadku odsprzedazy urzgdzenia.

Twoja nowa zageszczarka zostata zaprojektowana i wykonana zgodnie z wymaganiami bezpieczenstwa
obowigzujgcymi w Unii Europejskiej, jednak niewtasciwie uzywana moze powodowaé zagrozenia dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

Jezeli uzywasz maszyny zgodnie z jej przeznaczeniem i informacjami zamieszczonymi w niniejszej Instrukcji
Obstugi, zageszczarka bedzie pracowata wydajnie i bezawaryjnie.

Proponujemy réwniez zapoznac¢ sie z Warunkami Gwarancji, abys$ wiedziat, jakie przystugujg Ci prawa i jakie
sg Twoje obowigzki, jako Uzytkownika. Karta Gwarancyjna jest osobnym dokumentem wydawanym przez
Sprzedawce w momencie sprzedazy. W przypadku niewladciwego uzytkowania wyrobu producent nie
bedzie ponosit odpowiedzialno$ci z tytutu gwarancji za powstate uszkodzenia.

Wszystkie informacje zawarte w tej publikacji oparte sg na aktualnych danych o produkcie, dostepnych
w chwili drukowania.

ARIES Power Equipment Sp. z 0.0. zastrzega sobie state prawo do wprowadzania zmian bez
wczesniejszego informowania o tym Uzytkownika i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Zaden fragment tej publikaciji nie moze byé powielany bez naszej pisemnej zgody.

Bezpieczenstwo Twoje i innych jest dla nas sprawg priorytetowg, dlatego w instrukcji i na urzgdzeniu
umiescilismy wazne informacje ostrzegajgce o zagrozeniach.

Ostrzegajg i informujg one o potencjalnym niebezpieczenstwie, ktre moze przynies¢ szkode uzytkownikowi
i osobom trzecim.

Kazdy komunikat o zagrozeniu jest poprzedzony symbolem graficznym oraz jednym ze stéw:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO ! PONIESIESZ SMIERCG lub DOZNASZ POWAZNYCH

OBRAZEN, jesli nie bedziesz postepowat zgodnie z instrukcja.

A UWAGA! MOZESZ PONIESC SMIERCG Iub DOZNAG POWAZNYCH OBRAZEN.
jesli nie bedziesz postepowat zgodnie z instrukcja.

UWAGA
z instrukcja.

MOZESZ DOZNAC OBRAZEN, jesli nie bedziesz postepowat zgodnie

Kazdy komunikat ostrzega o niebezpieczenstwie oraz informuje, co moze sie sta¢ i co mozna zrobi¢, aby
unikng¢ lub zmniejszy¢ szkode.

Jesli masz problem lub pytania dotyczgce ZAGESZCZARKI — skontaktuj sie z Autoryzowanym Dilerem
HONDY lub najblizszym Autoryzowanym Serwisem.



1. WYGLAD ZEWNETRZNY ZAGESZCZARKI

Sktadana ragczka
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Piyta zageszczajgca

Zbiornik paliwa

Silnik

. y
PRZESTRZEGAC PONIZSZYCH ZALEGEN Wibrator

PALIWO: Benzyna 95 lub bezolowiowa




1.1. OPIS ELEMENTOW

Zageszczarka wibracyjna BULLY 90HP sklada sie z silnika, zamontowanego na podstawie
metalowej, przymocowanej za pomocg elementéw ttumigcych do ptyty wibracyjnej i polgczonego
za pomocg paska klinowego z wibratorem. Raczka sterujgca zageszczarki przymocowana jest za
pomocg elementéw tlumigcych do ramy, stanowigcej ostone newralgicznych elementow
urzgdzenia.

Zageszczarka przeznaczona jest do zageszczania piasku, zwiru i innych gruntdw niespoistych
oraz terenu pod nawierzchnie bitumiczne i betonowe. Zastosowanie ptyty poliuretanowej pozwala
na zageszczanie utozonej kostki brukowej, a zastosowanie woOzka transportowego umozliwia
wygodne transportowanie urzgdzenia przez jedng osobe / oba wymienione powyzej elementy nie
znajdujg sie w wyposazeniu podstawowym /.

Jest prosta w obstudze i eksploatacji. Eksploatacja zageszczarki musi by¢ zgodna z informacjami
zawartymi w niniejszej Instrukcji Obstugi oraz z przepisami BHP obowigzujgcymi na terenie, na
ktérym prace sg wykonywane.

Dlatego tez obstugujgcy urzgdzenie majg obowigzek zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjg oraz
instrukcjg obstugi silnika dostarczang wraz z niniejszg Instrukcjg Obstugi.

1.2. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE ZAG ESZCZARKI

Model Bully 90HP

Masa (k) 99,5

wysoko5¢ o TSy rootonel acece)
Szeroko $¢é (mm) 450

o 1000 ey roloonel rcace)
Wymiary ptyty (mm) 595 x 450
Czestotliwo $¢ wibraciji (2/min) 6100

Wymuszaj gca sita od srodkowa (kN) 18

Predko $¢ posuwu (m/h) 1260 — 1500
Wydajno $¢ ubijania (m?/h) 630 — 750

Typ silnika HONDA GX160*

* Szczegotowa Instrukcja Obstugi silnika dostarczana odrebnie.



1.3. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
1.3.1. DANE OGOLNE

Producentem i dystrybutorem zageszczarki BULLY 90HP jest:

ARIES POWER EQUIPMENT Sp. z o.0.
02 - 844 WARSZAWA

ul. PULAWSKA 467

tel. 22.861.43.01 fax. 22.861.43.02

Widok ogélny maszyny przedstawia rysunek na stronie 5.

Kazda zageszczarka posiada przymocowang do podstawy silnika tabliczke znamionowa, na ktorej
umieszczone sg nastepujgce dane:

SPALINOWA ZAGESZCZARKA GRUNTU
BULLY 90HP

Aries Power E uu::ment Sp. z 0. O.
Puiawska 487, 02-8B44 Warszawa, FOLSKA

bc Net silnika 3.6kW | Obroty nom. 3

ija wymusz. 18 kN

1 — Nazwa i adres producenta,

2 — Rodzaj i typ maszyny,

3 — Gwarantowany poziom hatasu emitowanego do srodowiska wg Dyrektywy 2000/14/EC,
4 — Znak CE - potwierdzajgcy zgodnos¢ produktu z odpowiednimi Dyrektywami Unijnymi,

5 — Moc zastosowanego silnika wg SAE J1349 kW],

6 — Sita wymuszajgca [KN],

7 — Rok produkgiji

8 — Numer seryjny urzgdzenia,

9 — Waga urzadzenia [kg],

10 — Obroty silnika [obr/min]

.Moc silnika przedstawiona w tym dokumencie jest mocg netto testowang dla produkowanego
modelu silnika i mierzong zgodnie z normg SAE1349 przy 3600 obr/min (Engine Net Power) oraz
przy 2500 obr/min (Engine Max. Net Torque). Silniki z produkcji masowej moga nieco odbiegac od
tych wartosci. Rzeczywista moc silnika zainstalowanego w finalnym wyrobie zalezy od wielu
czynnikow wigcznie z predkoscig obrotowg silnika w konkretnym zastosowaniu, warunkami
otoczenia, obstugg i konserwacjg oraz innymi czynnikami.”



1.3.2. MATERIALY EKSPLOATACYJINE

a) Materiaty eksploatacyjne silnika wymienione sg w Instrukcji Obstugi silnika.

b) Materiaty eksploatacyjne zageszczarki:

paliwo: benzyna bezotowiowa o liczbie oktanowej 95

olej wibratora: ELFMATIC G3; ilos¢: 150 ml; wymiana: co 100 godzin pracy lub raz
na rok

pasek klinowy: BULLY90HP A33 (I3mmX33")

2. INSTRUKCJA OBSLUGI | U ZYTKOWANIA

2.1. WYMAGANIA BEZPIECZE NSTWA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Operator niniejszej zag eszczarki musi by € bezwzgl ednie zaznajomiony z informacjami
umieszczonymi w niniejszej publikacji oraz ze znaka  mi ostrzegawczymi na maszynie.

AE

Dl
=B

Przed uzyciem nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi.

E

Silnik wytwarza toksyczny tlenek wegla. Nie nalezy uruchamia¢ silnika w
pomieszczeniach zamknietych.

Benzyna jest wysoce tatwopalna i wybuchowa. Przed tankowaniem nalezy
wytgczy¢ silnik i poczekaé, az ostygnie.

> B >
%) @

UWAGA ! NALEZY BEZWZGLEDNIE
PRZESTRZEGAC PONIZSZYCH ZALECEN

1. PALIWO: Benzyna 95 lub bezotowiowa

2. OLEJ SILNIKOWY: HONDA 10W/30 w ilosci 0,6 |. Wymienia¢ co 6 m-cy
lub co 100 godzin. Kontrolowaé¢ codziennie.

3. FILTR POWIETRZA: Wymieniac¢ co 50 godzin lub czesciej przy duzym
zapyleniu. Kontrolowa¢ i czysci¢ codziennie.

4. OBROTY SILNIKA: Ustalone fabrycznie i zaplombowane. Bezwzgledny
zakaz zmiany ustawu maksymalnych obrotow!

5. BEZWZGLEDNIE ZAMYKAC KUREK PALIWA PO SKONCZONEJ
PRACY LUB W PRZERWACH!

6. OLEJ WIBRATORA: ELFMATIC G3 w ilosci 150 ml. Wymienia¢
co 100 godzin lub raz na rok.



Stosuj ochronniki stuchu.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

1. Poziom halasu wytwarzanego w czasie pracy urzadzenia przy pelnym otwarciu przepustnicy
przekracza poziom dopuszczalny.
Poziom ekspozycji na hatas odniesiony do 8 godzinnego dnia pracy wg PN-EN ISO
3744:2010

Lpex.sh < 85 dB(A)

1.a. Wartos¢ zmierzona poziomu cisnienia akustycznego na stanowisku pracy skorygowanego
charakterystyka A:
Loas = 91,6 £ 1,1 dB(A)

Operator zageszczarki powinien podczas pracy uzywaé przewidywanych przez przepisy BHP
srodkéw ochrony stuchu o skutecznosci ttumienia dzwieku 10 dB(A).

1.b. Ze wzgledu na tryb ciggly pracy urzadzenia, nie jest podawana wartos¢ cisnienia
akustycznego na stanowisku pracy skorygowanego charakterystykg C.

l.c. Ze wzgledu na fakt, ze poziom ciSnienia akustycznego na stanowisku pracy
skorygowanego charakterystykg A przekracza wartos¢ 80 dB(A), poziom mocy akustycznej
zageszczarki skorygowany charakterystykg A wynosi:

Lwa= 102,7 +1,9 dB(A)

gdzie druga liczba to wyznaczona niepewnos¢ pomiarowa.

2. Zageszczarka jest maszyng wibrujgca, stanowigcg zagrozenie dla zdrowia operatora. Wedhug
normy PN-N-01357:1990 drgania emitowane przez zageszczarke przekraczajg dopuszczalng
warto$¢. Dlatego tez czas pracy cigglej operatora zageszczarki BULLY9OHP musi by¢
ograniczony do 36 minut w jednym dniu roboczym trwajgcym 480 minut.

Catkowita wartos¢ drgan dziatajgcych na konczyny gérne operatora:
a.=9,14 +3,14 m/s®

gdzie druga liczba to wyznaczona niepewnosé pomiarowa.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Pod wzgledem parametréw pracy urzadzenia maszyna nale zy do kategorii 1V, tj. do maszyn
niebezpiecznych dla zdrowia. W celu ograniczenia zagrozen nalezy bezwzglednie stosowa¢ sie
do zalecen niniejszej Instrukcji Obstugi.

Przed uruchomieniem silnika zageszczarki konieczne jest zapoznanie sie z Instrukcjg Obstugi
silnika dostarczong wraz z niniejszg Instrukcjg Obstugi i zastosowanie sie do zamieszczonych
w niej instrukcji i zalecenh.



W momencie spostrzezenia jakichkolwiek usterek lub nieprawidiowosci w pracy maszyny
nieprzewidzianych w niniejszej Instrukcji Obstugi lub Instrukcji Obstugi silnika, nalezy zwrdécic sie
do dowolnego autoryzowanego punktu serwisowego Dystrybutora (wykaz w punkcie 7.).

2.2. OBOWIAZKI OPERATORA

Przed uruchomieniem urz adzenia obowi gzkiem operatora jest kontrola sprawno  $ci
urzgdzenia oraz silnika poprzez wykonanie czynno  $ci wymienionych w Instrukcji Obstugi
silnika.

2.2.1. OBOWIAZKI OPERATORA PRZED URUCHOMIENIEM | URUCHOMIENIE URZADZENIA

a) sprawdz silnik zgodnie z instrukcjg obstugi silnika.

b) sprawdz stan naciggu paska klinowego. Ugiecie paska w srodku jego dtugosci powinno
wynosi¢ 10-15mm. Niewta $ciwe ustawienie paska klinowego mo ze spowodowa ¢ bardzo
powa zne uszkodzenie silnika.

d — ugiecie paska klinowego
L — odlegtos¢ osi wibratora i silnika
c) dokonaj ogledzin maszyny, sprawdzajgc jej kompletnosé oraz stan gotowosci eksploatacyjnej.

d) nie uruchamiaj maszyny przed usunieciem stwierdzonych usterek i niesprawnosci oraz
uzupetnieniem paliwa, oleju i sprawdzeniem stanu zabrudzenia filtra powietrza, warunkujacych
wiasciwg prace urzgdzenia przez 8 godzin.

e) sprawdz przed ruszeniem maszyng z miejsca postoju, czy w otoczeniu maszyny nie ma oséb
postronnych i przeszkdd mogacych spowodowaé uszkodzenie maszyny.

f) ustaw dzwignie / manetke przepustnicy w pozycji minimalnych obrotow i uruchom silnik
zgodnie z informacjami umieszczonymi w instrukcji obstugi silnika.

g) pozwdl silnikowi popracowacé przez ok. 1 - 3 minut.

h) przesun dzwignie / manetke przepustnicy do pozycji maksymalnych obrotéw.

Czesciowe otwarcie przepustnicy / manetki powoduje usta wienie obrotow silnika na innych
niz zalecane obroty pracy. Poniewa 2z sprzegto od srodkowe zamontowane w zag eszczarce
wtacza/wyt gcza sie w przedziale obrotéw 1800 - 2200 obr/min, ustawien ie obrotéw w tym
przedziale mo ze spowodowa ¢ jego uszkodzenie.

10



2.2.2. OBOWIAZKI OPERATORA W CZASIE PRACY MASZYNY

W czasie pracy urzgdzenia operator powinien:

a)

b)

c)
d)

skoncentrowa¢ swojg uwage na sprawach zwigzanych z prawidtowg obstugg maszyny
i wykonywang przez te maszyne pracg, obserwujac w sposéb ciggly otoczenie maszyny.

wszelkie czynnosci zwigzane z obslugg maszyny wykonywaé na podstawie informacji
zawartych w niniejszej Instrukcji Obstugi i zgodnie obowigzujgcymi przepisami BHP.

unika¢ gwattownych ruchow i w sposéb ptynny kierowa¢ pracg maszyny.

unika¢ pracy na pochytosciach o kacie nachylenia przekraczajgcym 20°, moze to doprowadzic¢
do trwalego uszkodzenia silnika.

2.2.3. OBOWIAZKI OPERATORA PO ZAKONCZENIU PRACY MASZYNY

Po zakonczeniu pracy maszyny operator powinien:

a)

nie zatrzymywac¢ maszyny na pochytosciach przekraczajgcych
20°. Przechyt wiekszy niz 20° moze spowodowaé przedostanie
sie oleju ze skrzyni korbowej do cylindra i zablokowac¢ ttok,
uniemozliwiajgc jego prace. PrzewrOcenie maszyny moze
spowodowac wyciek paliwa poprzez przewdd odpowietrzajacy, T :
co grozi samozaptonem w kontakcie z gorgcymi czesciami '
silnika.

przesungé¢ dzwignie / manetke przepustnicy w potozenie minimum i pozwoli¢ silnikowi
pracowac na tych obrotach przez ok. 30 sekund.

po zatrzymaniu maszyny na miejscu jej postoju unieruchomi¢ maszyne poprzez wytgczenie
zaptonu silnika i zamkniecie zaworu paliwowego (patrz instrukcja obstugi silnika).

zabezpieczy¢ maszyne przed uruchomieniem przez osoby niepowotfane.

oczysci¢ maszyne z bfota, brudu, oleju i smaroéw. Wszystkie powierzchnie powinny byé wolne
od zanieczyszczen

11



2.3. STANOWISKO PRACY OPERATORA

Stanowisko pracy operatora znajduje sie za maszyng od strony rgczki. Operator obydwiema
rekoma trzyma rgczke, prowadzgc maszyne w kierunku pracy. Wszystkie dzwignie sterujgce
znajdujg sie po prawej rece operatora przy silniku (patrz instrukcja obstugi silnika), a jesli
urzadzenie wyposazone jest w opcjonalng manetke gazu to znajduje sie ona na rgczce pod prawg
rekg operatora.

2.4. OBSLUGA EKSPLOATACYJNA ZAG ESZCZARKI
2.4.1. OBSLUGA EKSPLOATACYJNA SILNIKA

Wszelkie informacje dotyczgce obstugi eksploatacyjnej silnika znajdujg sie w instrukcji obstugi
silnika dostarczonej wraz z zageszczarka.

2.4.2. OBSLUGA EKSPLOATACYJNA ZAGESZCZARKI

a) patrz informacje zawarte w punkcie 2.2.1- 2.2.3.
Srodki eksploatacyjne zageszczarki:

olej wibratora: ELFMATIC G3; ilos¢: 150 ml; wymiana: co 100 godzin pracy
lub raz na rok
pasek klinowy: BULLY90HP A33 (I3mmX33")

c) okresowo dokrecaj wszystkie sruby i nakretki.

2.4.3. TRANSPORTOWANIE MASZYNY

Podnoszenie / przenoszenie zageszczarki za pomocg urzgdzen dzwigowych - maszyna zostata
wyposazona w uchwyt rurowy do podnoszenia przez dzwig lub koparke.

Zageszczarka powinna byC transportowana w takiej samej pozycji jak pozycja pracy, to znaczy
poziomo na plycie z zabezpieczeniem przed przechytami i mozliwoscig przesuniecia sie w czasie
transportu. Przechyt w czasie transportu nie moze przekroczy¢ 20° (patrz punkt 2.2.3.a).

Opcjonalnie mozna wyposazy¢ zageszczarke w kota transportowe, ktére po przykreceniu do
podstawy, stanowig integralng czes¢ maszyny.
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2.4.4. PRZECHOWYWANIE ZAGESZCZARKI

Skfadana rgczka zageszczarki umozliwia optymalizacje miejsca potrzebnego do magazynowania
urzadzenia oraz na pojezdzie — jesli maszyna po zaladowaniu jest przewozona w inne miejsce.

aporisiie maszym
@anes T 4

a) Przechowywanie krotkoterminowe:
w przypadku przechowywania i magazynowania krotkoterminowego zageszczarke nalezy
doktadnie oczysci¢ z brudu i zanieczyszczen, zamkngé zawor paliwowy silnika (instrukcja
obstugi silnika).

b) Przechowywanie dtugoterminowe:

w przypadku magazynowania dtugoterminowego nalezy postepowac tak jak w punkcie a) oraz
zapoznac sie z poleceniami instrukcji obstugi silnika.

3. INSTRUKCJA WARSZTATOWA NAPRAW
Wszelkie naprawy wykraczajgce poza informacje zawarte w niniejszej publikacji lub w instrukcji

obstugi silnika winny by¢é wykonywane przez autoryzowane punkty serwisowe Dystrybutora pod
grozbg utraty gwarancji.
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4. NOTATKI
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5. LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktow Serwisowych Aries Power Equipment
znajdziesz na stronie internetowej: www.ariespower.pl lub www.mojahonda.pl oraz pod podanymi
ponizej telefonami.

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 02-844 Warszawa 02-844

ul. Putawska 467 ul. Putawska 467

tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90
info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl
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